LA (‘HARL ,ENN

Flle s'appelail do son vrai nom Marguerito (:hanli's.
Mais les gens l'avaient baplisée « la Charlézenn ».
. Ce fut dés P'enfance une singulitre fille, aux libres
allures. Toujours gnmpée dans les acbres, entre le cie
et la torro, comme un jeune chat SaUVago, elle envoyail
de ld-haut sa chanson aux passanls qui cheminaient en
bas, dans la route. De qui était-elle née? On n'en savait
rien. On disait dans le pays qu'elle n'avait eu « ni pere,
ni mére», Elle n'avait vien d elle sous le soleil, pas
méme le nom sous lequel on 'avait inscrite au registre
de paroisse., Si pourtant! elle avait & elle sa beaulé.
Une beaulé insolite, élrange, comme toule sa personne,
comme loute son histoire ou plutdl sa légende. Ce n'est
pas qu'elle fat précisément jolie, Elle avait le nez un pou
fort, et aiguisé en bec d'aigle. De méma, ses cheveux
daplaisaient, & cause de leur coulcur. On a en Basse-
 Bretague un préjugd contre les rousses. lls dtaient ce-
‘pendant magnifiques, ces cheveux. Amples et fournis
comme une loison, rutilanis comme une crinidre. On
et dit, antour de sa léte, un buisson ardent, une brous-
saille de feu. Ses yeux, enrevanche, étaient d’un blen
iranquille, presque délavé. Leur nuance élait douce —
ol triste, C'élaient des yeux limides, enfantins, faciles &
effavoucher. Ses lévres trés fines, un peu serrées, mon-
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traient en s’ouvrant des denis petiles el comme passées
& la lime. Avec tout cela, ou, si vous préférez, en dépit
" de toul cela, la Charlézenn, quoiqu’elle eat dix-sept ans
A peine, atlirait allenlion des jeunes hommes. Les com-
‘méres raconlaient aux veillées qu'elle les ensorcelait.
Comme preuve 2 l’appm, elles citaient 'avenlure de
« Cloarec Itozmar », - . )
C'élait un clere, de Plouzélambre. Une année d’ éludes
seulement le séparait de la prétrise. Or, un malin, pen-
~ dant les vacances, il avait sollicit¢ de son pére un entre-
lien parliculier. |
- — Mon pire, dit-il, }’ai résolu que je ne serai pas prélre.
— l{cprends donc la béche, répondil le vieux Rozmar.
— Qui, mais 4 une condlllon.
- — Laquelle? .
'— C'est que vous me permcllr07 de prendre femme.
= As-lu fait ton choix? |
— J'ai choisi la Charlézenn.
- = Une vanu-pieds! Jamais!
~ — 8i vous ne I'acceptez pour bru, ‘en mourrai.
- — Jaime mieux (a mert que le déshonnrur de lous
“les nélres. |
— C'est bien ! o o
Le lendemain, un des domesllques de la ferme avail
trouvé Cloarec Ilozmar pendu a la branche d'un pommlcr,
dans I'enclos. o
Celle Lragique aventure a\alt provoqué dans toute la
région, une explosion de haine aveugle contre la Char-
lézenn, Nolez que pas une fois Cloarec Rozmar ne lui
avail adressé la parole. Cetle grande fille farouche élait
ignorante de sa heauté comme de loutes choses. De l'es-

pece de fascinalion qu'elle exerqait, elle ne sc rcmlml
pas comple. | |
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Clest ici que commence A vrai dire l’hlslmre de la
Charlézenn. Elle vivait avec une vieille femme de mceurs
‘équivoques qui 'avait ramassée on ne savait ou, il y avait
de cela bien longlemps. Celte vieille I'avait nourrie
' 'depms lors des aumdnes qu'elles recueillaient loutes deux
de-ci de-13, mais plus encore de coups de baton. Car la
vieille Nann, — elle n'était connue que sous ce sobri-
quet & cause de cerlain tic qu’elle avait et qui lui faisait
branler incessamment la téle, comme pour dire : Non —,

car la vieille Nann élait une vilaine groac’h, acariatre
el hargneuse. A toute heure du jour et dela nuit, depuis
que la Charlézenn avait dépasse la qumznéme année, elle
lui eriail aux oreilles de sa voix aigre : -

— Ah1 si j’avais lon Age el lon corps! Sl Javals lon
ﬁge el ton corpsl...

Et comme la Charlézenn, qui n’entendait rien a ce lan-
gage, se contenlail d’ouvrir démesurément ses grands
yeux limpides, couleur de ciel d’avril, la groac’h se met-
tait & la battre, a la battre, de toute la force de ses weux
bras décharnés, o

— Il faudra bien que tu comprennes' hurlall-»elle.

Un soir, la Charlézenn comprit... |

Elles habitaient & cette époque, la vnellle Nann el elle, |
une ancienne hulle de saboliers, abandonnée par les
nomades ouvriers qui I'avaient construite et située sur

1.
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la’lisitre de la forét Uun Roscoat qui appartenait & la mai-
son noble de Keranglaz. La Charlézenn, avons-nous dit,
passait lIa plus grande parlie de ses journées & vagabon-
der. Avant que Cloarec Rozmar se fat pendu pour elle
~ sans qu'elle s’en doutit, elle allait de ferme en ferme,

“quétant ici du pain, plus loin du lard, plus loin des cufs.
Mais, lorsquapres Pévénement elle s’était vue brutalee
menl repoussée des seuils ot naguére on P'accueillait
- avec des paroles afTables, comme elle élait fiere, clle ne
8’y ¢lail plus représentée. « Ballez-moi tant qu’il vous
plaira, avail-elle dit & la vieille Nann, mais je vous fais
le serment que je ne mendicrai plus ! » — « Je ne te nour-
_rirai donc plus », avail répondu la groac’h. — « Oh! de
~cela je ne m’inquéte point! » Elle en élait encllanlw,’~

au conlraire. De I'aube au erépuscule, elle errail par le

bois dont tous les arbres lui élaient familiers comme
des amis, comme des proches. Quand elle avait faim,
elle se repaissail, au printemps, de poires de la Vierge;
- Pété, de mires; & I'automne, des chitaignes, rousses
- comme elle, qu’elle croquait & méme aux branches des
| ch:ilmgmcrs. Cela n’empéchait point son beau corps de
prospérer, tant s’en faul. }l y gagnait de nouveaux
charmes, la svellesse, 'odorante et souple vigueur d’un
plant de haute futlaie. C'élait plaisir de la voir passer
dans Y'ombre verte el transparente du sous-bois, de la
voir passer en sa grice élégante de fille sauvage, sa jupe
en loques tombant a peine jusqu’a son jarret, découvrant
81 jambe longue, nerveuse et bronzée comme celle d’une
faunesse antique. Or, plus d'une fois, en ses chasses,
I’ainé des fils de Keranglaz 'avait rencontrée. |
Ce soir-la done, la Charlézenn rentrait a Ia hutte, en
- sifflant, C’¢tait une habitude qu'elle avait prise, & force
- d’entendre les merles noirs dans I'épaisseur des fourrés,
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‘Dos le seuil, elle s’arréta. H y avait dans la « loge » un
inconnu. Ce devait élre un passant d’importance, car la
vieille Nann lui avait cédé I'mique escabelle. La flamme
du foyer éclairait & plein sa figure. Ce n'élait pas un
paysan, & en juger par ses mouslaches qu’il portait
relevées aux deux coins de la bouche. Dailleurs, sa
peau était blanche méme aux mains, qu'il tenait croisées
autour du genou. Au pelit doigt de P'une d’elles une es-
carboucle brillait, La taille de V'élranger était serrée
dans un justaucorps de cuir parsemi de téles de clous
luisanles comme de l'or. A ses pieds était couché un
grand lévrier au poil fauve qui se dressa sur les paltes
el se mit &t grommeler, dés que la Charlézenn parut.

'homme aussi se leva, caressant son chien pour
lapaiser. |
— YViens done, sauvagesse' glapit la vieille Nann.
Voici prés d'une heure que tu te fais allendre.

— Yous savez bien que j ‘arrive quand bon me semble,
repondlt la Charlézenn qui, pour la premiére fois, pre-
nait ombrage du ton lmpérleux de la vuellle, sans doule
parce que cel homme était la.

— Apprends & mieux parler, poussiére de grand che- :
min! Sache que celui que voici est le fils ainé du sei-
“gneur de Keranglaz, ton mailre et le mien, aprés Dieu !

— Et vous, la vieille, suchez que je ne reconnais per-
sonne pour mon mailre,... pas plus d'ailleurs que pour
‘'ma mailresse. A bon entendeur, salul.

Ce disant, elle tournait déji les talons et s apprclall A
reprendre la porte, laissant 1 sa mére-nourrice suffo-
quée de rage, quand l(eranglaz le fils se precnplla pour
Parréler. | |

— Belle fille, dit-il d'unc vonx lrcs déeidée el cepen- - '

dant trés douce, je n’ai commis nul manquement envers
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vous. Je suis volre hote aussi lnen que celuu de Nann.
De quel droit me faites-vous affront? |

— Je vous dis que ¢’est une gueuse!... une gueuse!..,
hurlait Nann, dont la colére, étranglée tout d’abord par
la stupeur, se rcpandalt malnlenant en un flot d'invec-

qlucs.
~ — YVous, ma commere, lmsez-\ous! commanda seche-
ment Kerang_,laz,.
~ Puis il ‘continua, s’adressant de nouveau & la Charlé-'
zenn, avee sa jolie voix savante & bien dire : '
~ — Vous éles chez vous ici. Si ma présence vous géne,
c'est moi qui dois sorlir, non pas vous. Ordonnez,
j'obéirai. Permellez-moi seulement d’ajouter qu’égaré
dans ce bois, alors qu'il faisait ecncore demi~jour, je ne
saurais guére m’y retrouver de nuit. En m’obligeant 2
parlir, vous me mellrez en grand embarras, peul-élre
en grande délresse; car les loups abondent, dit-on, au
Roscoat, et je m'aurais pour me défendre conlre leur
appélit que mon courage, mon couteau de chasse et
~ Kurunn mon lévrier. Je vous avoue que la perspeclive
~de servir de souper a Messires Loups ne me sourit nul-
lement ; j'aimeru:s micux, si tel élait volre bon plalsnr,
quelques heures de sommeil auprés de votre feu, car je
tombe de fatigue.
~ Jamais on n’avait parlé a la Charlézenn un langage
aussi gracieux. Elle se sentit devenir loule rouge et
balbutia timidement : -

— G'est moi qun vous demande excuse pour ma mavus-
saderie, monseigneur. Croyez que je n'ai point I'Ame
malicicuse. Je ne deviens méchante ainsi envers mon
procham (que parce Nann est si hargneuse envers |
‘moi,

On eat dit que la groaa-’lt naltcndaul (que cclle parole.
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Se levant du foyer o elle s’élait accroupie, elle échan-
‘gea avec Kerauglaz le fils un regard d'inlelligence cl se
dlrlg,ea vers la porte, avec un air de dlg'ulé oﬂ‘ensée, en
grommelant : '

— Puisque c’est moi qui suis de trop, je m'én vais!

l.a pauvre Marguente Charlés se reprocha aussitot les
mots acerbes qui lui étaient echappés. Elle voulul courir
aprés sa mére-nourrice pour la ramener. Mais clle eut
beau faire le tour de la hutte, fouiller des yeux l'épais-
seur de la nuit, crier : Nann ! Nann! dans toutes les di-
reclions, Nann s’obslinail A ne point reparaitre. .

De guerre lasse, la jeune fille rentra dans la ¢ loge ».

— Monseigueur, supplia-t-elle, si vous m’aidiez, nous
la raménerions!
~ — Laissez done celte sorclére, Marguerlle, elle s’en
est allée 3 quelque sabbal. - - |
~ — Oh! monseigneur! monseugneur' i les loups la
mangentl... - - .

~— Ma foi, c’est les IOUps que je plamdral... Tranquil-
| llsez-vous, et venez vous réclnauﬂ'er A ce f:u, Yous éles
loule transie.

1l jeta sur PAtre une brassée de genét. La flamme
monla, haute et claire, avee un crépllemenl joyeux. Puis
il forca la Charlezenn & s'asseoir &4 sa place, sur l'esca-

‘belle. - -

~ Quant & mot, dll-ll, Ju fie veux que Ia faveur de
m’élendre & vos pieds, - -

Il sassil, en effel, sur la pierre du foyer, mais la
figure tendue en avanl jusqu'a froler celle de la jeune
fille. La Charlézenn sentait sur sa jouc I’haleine forle et
-chaude du fils alné de Keranglaz. Sans qu’elle sat pour-
quoi, elle avail peur de cet homme. C’était cependant un
beau gars, dans loul l'épanomssemenl de la j Jeunesse,



M A Tt R g eagn

=S TR L - b p, A g LT A
- .

5 VIEILLES HISTOIRES DU PAYS BRETON

IE—— e A ——— o ———

~ «Qu'est-ce que j’ai donc? se demandait-elle: je tremble

- comme si j'étais malade de la mauvaise fiévre. » Le Ke-
- ranglaz s'élait mis A parler, & parler trés vite; mais elle
‘n'entendait que le bruit des mots : cela était doux comme

une musique; elle s’elforcait d'en comprendre le sens,

elle n’y parvenail pas. Sa téte était pleine d'un bour-
donnement coafus. De plus il lui semblait que des mil-
liers et des milliers de pelites bites invisibles lui grim-
paient tout le long du corps. Elle edt voulu les secouer
d'elle, et ne le pouvail. Elle était comme dans ces réves
oit 'on cherche & courir el ou l'on a les jambes empé-
trées dans on ne sail qucl obslacle Un Lhﬂl'ml, (,lml sur
0"3 - - . |

Toul & coup elle poussa un cri, un cri sauvage, un

hurlement de béte blessée.
Penchée sur elle, Goulvenn de l\eranblai, les yeux

 luisants et fixes, les veines gonflées i se rompre, | ﬁchall

de I'étreindre & bras le corps. |
Elle rejeta la léte en arriére, se raidit d'un mouve-
men! désespéré. Machinalement elle se rappela le cou-
teau de chasse que cet homme porlait & la ceinture, du
coté gauche. Elle lata, trouva la poignée, brandil I'arme
et la plongea dans le dos du Keranglaz, avec une telle
force qu'il s'abaltit & terre, comme un bwuf assomme.
| F‘perdue, affolée, clle selam;a dans la nuit. Et toule
la nuit elle galopa devaot elle, & travers bois, geignant
et bramant, telle qu’une gunsse qu'on a oubliée dans les
prairies, et qui bondit, et qui meugle lamenlablcmenl

sans que son troupeau lui réponde.
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G'était au erépuscule d’aubc, dans lesentierde la falaise
qui longeait la Licue-de-Gréve, entre Saint-Michel el
Plestin, 14 ol serpente aujourd’hui la route en corniche
qui méne de Lannion & Morlaix. Les lrois Rannou s’en
revenaient vers Saint Michel qui était ville & cette épo-
que. C'élait une trinité redoutée que celle de ces Rannou:
[’atné s"appelait Kaour, le cadet Kirek, et le plus jeune
Guennolé, 1ls portaient, on le voit, des noms de sainls vé-
* nérés, mais lous trois élaient des hommes du diable. Du
moins le prétendait-on, dans le pays. Mais en Basse-Bre-
tagne, comme ailleurs, les gens valent souvent mieux
que leur légende. Les Rannou passaient en tout cas pour
de mauvais sujels. Aucun d’eux n’avail de métier dé-
terminé. Ils vivaient en dehors de la loi commune. Le
bailli de la mouvance de Keranglaz les edt volontiers
- pendus & ses polences féodales. Mais il eat d’abord fallu
les. appréhender. Ce n’élail pas chose facile. Le bailli
n’osait en courir le risque, quoiqu'il eat & sa dévolion
une cinquanlaine d’hommes d’armes. Qu’étaient-ce que
cinquanle hommes aupres des lrois Rannou! En allen-
dant de pendre ces chenapans, le bailli était le premier
a leur payer rangon. Dés qu'il avait & faire voyage dans
la région, il avail soin de leur demander, mogennanl
finance, un sauf-conduit. Les Rannou touchaient ainsi
des renles assurées auxquelles venaient se joindre quel-
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- ques menus profits prélevés sur les seigneurs de passage
dans les alentours de la Lieue-de-Gréve. Car ils n'ai-
maient A pécher que le gros pousson lls élalent lrés
doux avec le pelit peuple. | |
... — Voyez done! dit Kaour a ses I‘rcres, comme lls
arrwalent au pied du Roc’h-Kerléz. | |

1l leur monltrail du doigl une forme humaine deboul |
la-haut prés de la croix qun dominait le rocher.

- — Damné sons-Je' s'écria buennolé c'est la Charle-
zenn; | '.

Ils la hélérent. Mais elle ne parut point les enlendre;
Alors, ils se hissérent Jusqu’a elle en se cramponnant |
aux saillies de la pierre, & des touffes d° ajonc.

-~ Tu allends quelqu’un, Gaidik (l)?

— Oui, j'attends la mer.

— Pourquoi faire?

-= Pour m’y jeler.

~— Tu veux done mourir?

~~ Oui... Je me serais déja précnpnléc... Mais sur les
roches nues je me serais fail trop mal... J’allends qu'il
y ait de 'eau en bas. Cela ne tardera plus.

En effet, la mer montait. Sur I'immense plaine de sablc

~ elle roulait avec le fracas, avec le farouche henmssemenl |
d’une horde d’étalons lancés au galop

L’ainé des Rannou dit :

—- Conte-nous ce qui Uest arrivé, Gauhk Si ¢c’est (quel-
qu’ un qui a cherché & le nuire, livre-nous son nom seu-

~lement; nous sommes trois ici qul le vengerons.
- — Je ne conlerai ni & vous ni i personne ce qui m'esl
arrm,. J'en ai assez de la vie, voild loul

( ) Dimionutif al!eclueux de « Margnente ». Quant A& groac’h

quon a trouvé plus haut, il sigmﬁe proprement vieille, mais avec
une nuance de mépris. | | |
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— Eh bien! nous, nous ne perimellrons pas que lu
_meures. | | |
Et, adoucissant le lon un peu rauque de sa voix, I’ainé
des Rannou poursuivil : |
— Ecoule-moi, fille. Regarde ces bois qui sét. r.denl'l
la-bas & perte de vue, jusqu’au fond du ciel. Le selgneur
de Keranglaz prélend qu’ils sont & Jui. Sur le papier,
c'est possible. Mais les vrais maltres, ¢'est nous, Cest
nous, les Rannou, qui sommes les rois de la forét. Ah!
- ¢’est un fier domaine. Tu en connais les abords, mais tu
ne Ves jamais enfoncée sous les hautes futaies. Il n’y a
pas au monde un palais comme celui-la. C'est le bon
Dieu qui 'a bAli de ses propres mains. Les arbres qui le.
soutiecnnent sont bien plus beaux que les piliers des
plus beiles églises. Il y a aussi desmenhirs oit s ‘asseyaient
les géants d’autrefois et des lables de pwrre oi1 ils man-
geaient. LA est nolre demeurance. Nous n’en voudrions
changer pour aucun prix, nous proposit-on le chiteav
de la reine Anne. Mais elle nous plairail mieux encore,
si nous y avions ave¢ nous une douce pelite saur, une
- bonne et franche fille comme toi. Tu y ferais cuire notre
soupe de venaison sous le couvert de chénes; tu rac-
commoderais de tes doigls habiles nos vélements en peau
de loup. Suis-nous 2 la ,,;ramle forét, Gardik. Nous U'ai-
merons bien. Nos dehors sont rudes, mais nolre ceur
est aussi tendre que celui d’un enfant. Le monde nous
méprise, parce qu’il nous craint. Tu sais comme il est
méchant. Tu en as assez souffert toi-méme, puisque tu
réves de Uen aller au paradis, par le mauvais chemia de
la mort volontaire. Crois-moi, Gatdik, je n’aijamais menti.
Tu connaitras de beaux jours dans le creux de nos bois
‘et de nos ravins. Tu y seras & I'abri des langues perfides,
‘Jui oserait louchera la saur des lrois llannon" Viensl...
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~ Toul ce que tu désireras, tu Pauras. Si tu liens aux pa-
rures, nous ’en rapporterons de superbes, A rendre ja-

~_louse Notre-Dame de Rumengol qui cependant a une

~ robe en or... Nous 'aurions déja fail celle proposilion
depuis longtemps, mais nous ne l’osions, pensant que tu
‘ne le déciderais pas a qmllcr la vicille Nann, la mere- -
nourrice... |

- — Oh! celle-la est une misérable sorcu,rel s’écrla Ia

Jeune fille. |

- Tout d’abord elle n'avait écouté les paroles de Kaour
qu'avec ennui, le front plissé, I'air méfiant el sombre.
Mais peu & peu elle y avait pris intérét. Finalement, i
PPidée de vivre parmi ces hommes simples, dans la grande
fordt pacifique et profonde comme une église immense,

"~ son carur s'é¢lait fondu. Son navrement de tout & Pheure

élait déja loin delle. Elle pleurall. snlencleusemenl sans
amerlume, |
~ — Tu asraison de pleurer, Gaidik, dit alors Guennolé,
Cela te soulagera. Nous allons altendre un peu plus bas
que tu aies pris un parli. Si tu descends de nolre eoté,
c’est que tu auras acceplé la proposition de Kaour.

— C’est cela! opinérent Kaour el Kirek.

EL tous lrois se¢ relirérent & l’ecarl sans toulefois
perdre de vue la Charlézenn. |
~ Celle-ci restaquelque temps encore debout sur la plale-
forme du rocher, le dos appuyé a I'arbre de la croix.
Mais ce n’élait plus la mer qu’elle regardail. Ses yeux
limpides, d'ol1 les larmes coulaient doucement comme
une ondée printanitre, ses yeux couleur de ciel d'avril
suivaient & Phorizon la ligne onduleuse des bois. Le so-
leil venuit d'apparaitre. Une pluie d’or s’égoutlait au
loin, ruisselaitl en lumineuses cascades sur tout le ver-
sant, de~; clmes les plus elmgnom anx frondaisons les
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plus proches. C’était un speclacle magique. L’haleine
bieuatre de la forét montait, odoranlc, comme une va-
peur d’encens. Des chwurs d'oiseaux s'éveillaient, s’ap-
pelaient, se répondaient, el toutes les allégresses de la
terre chanlaient dans leurs voix. Cela donnait l'idée
‘("une sorle de résurrection universelle. Toutes choses, a
‘la venue du soleil, semblaient sorlir de la nuit comme
d'un tombeau. Et la Charlézenn, elle aussi, dégagée de
- ses projels de mort, se signa devant la lumiére comme
~ devant la plus adorable des divinités. D'un pas qui son-
nail gai sur la pierre elle descendit vers les Rannou.
Trnomphalemenl ils s achemuu,rcnl ensemble par le sen-
lier toul humide de rosée qui, & {ravers landes, menait
au caeur des bois. Gatd Charlés marchail en téte. Le che-
min, edl-on dit, lui élail déja familier. Entre ses lévres
fines elle sifflait, elle sifflail comme un merle. Les Ran-
nou suivaient 3 distance; il y avait dans celte vierge
sauvage un preslige qui les troublait.

Kaour murmura : - |

— C’est la fée de la forét que nous escorlons' |

Et ses deux freres répondirent & voix l;assc :

— En \Ll’llé oui! c "est clle-mcme.

v

[.a Charlézenn sl fort sifflait
Que chéne feuilly s’effenillait...

“Ainsi débutail une complainte levéz & la Charlézenn
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~ par un clere du pays de Saint-Michel-en-Gréve, depuis

~_qu'elle élait devenue la « pelite seur » des Rannou. Dans
les autres couplets on énumérait ses crimes. Elle y élail
représentée comme une fille sans vergogne, comme une
création de Satan,

Fille qui siffle et la vipére
Ont tonutes deux Satau pour pére._._ |

C'est de quoi lémo:bnalt sa beauté méme, la transpa-
rence de ses yeux si clairs, la grace de lout son corps,
mais plus que tout le reste la coulaur etrange de ses

che\eut.

: Gaidik Charles a l'il pur,
Couleur d’avril, conleur dazur;

Gaidik Charlés esl souple ct bel'le '
Comme une sainte de chapelle,

On la croirait fille de Dieu,
N’'¢tait son poil couleur de feu..,

~ Venait alors l'hisloire du.pt"emier forfait ¢

Cloarec Rozmar allait ¢lee
Avaut dig mois ordonnc prétre.

La Charlézenn — forfait premier! —
Le pendit au long d'un pommler.

En Basse-Brclagne, les légendes poussent robustement
comme en leur terroir naturel. Deux ans A peine 8'6-
taient écoulés depuis la mort de Cloarec Rozmar. Et déja
“¢’était la Charlézenn qui Pavait pendu L... Suivait le
,deuuéme « forl‘all lerrlhle A imaginer ».
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La cloche tinte, tinte, tinte...
Une dme d’homme s'esat éteinte!.

~ La cloche noire tinte; hélas
C'est pour I'Ainé de KReranglaz,

'Et le potle reconstruitait & sa fagon la scéne tragique
de la hutle. Marguerile Charlés avait alliré le jeune
homme dans un guet-apens. Elle Pavait endormi a l'aide
d'un philtre, puis, traltreusement, elle Vavait assassiné...

...La jeune filly, cependant, vivail avec les Rannou
de leur belle existence errante dans la forét du Roscoat.
Kaour ne lui avait pas menli. Dans ces profondes et ver-
doyantes solitudes, entourée par les trois fréres d'une

sorte de vénéralion naive, elle avail vu s’évanouir 'un
aprés l'autre tous les mauvais souvenirs de son passé.
" De Nann, du fils de Keranglaz, de tant de miseres et
‘@’humiliations, & peine lui restait-il de vagues images :
encore eat-il fallu qu'elle les allat chercher tout au fond
d’elle-méme. Les journées se déroulaient pour elle avec
une monotonie apaisante et grandiose. Dés le malin, les
fréres parlaienl Pour quelles avenlures? Elle n’avail
souci de le savoir; eux, de leur colé, s'en taisaient avec
elle soigneusement. Ils rentraient 4 ues heures irrégu-
licres. Souvent ils avaient des taches de sang a leurs
vestes : du sang de héte, peut-dtre aussi du sang
- d’homme. D'ordinaire on soupait tous ensemble, aux pre~

miéres éloiles, C’élail le moment des causeries, la veillée

~ en commun sous les haules ramures A travers lesquelles
les astres brillaient, comme de claires chandelles loin-
lames. A vrai dire, il n'y avait guére que la Charlézenn
- qui caust, Les Rannou étaient des tacilurnes. Puis, ils
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aimaient micux entendre Gaidik, la petite sceur. Des quo
I'un d'cux ouvrait la bouche, les deux autres lui disaient ;

“« laisso parler Gaidik! » Ft Gaidik parlait. Flle les en-

Aretenait do ses courses, de ses vagabonderies durant le
“jour, les amusait avec des riens, blle leur racontait des
hisloires merveillouses, comme & des enfants, ou bien
leur chanlail gwerses el sénes, seul héritage qu’elle siat

_"ré A la vieille Nann de lui avoir transmis. lls I'écou-

taient, suspendus 3 ses lovres. Sa voix caressait déli-
cieusement leurs dmes de barbares. Quand le serein
commengail A tomber, Ielle souhaitait le bonsoir aux
trois frores. Hs lui avaient dressé une « couchée » sous

latable d’un dolmen que ne soutenait plus quun de ses

supporls. La elle couchait comme une reine des dges
primilifs, avec des pecaux d’animaux sauvages pour
rideaux et, pour lit, un moelleux entassement de cou-

. vertures dont quelques-unes, fruil du pillage, avaient été
tricotéessans doute par des doigts savants de chitelaines..

A la nuit hien close, deux des Rannou disparaissaient
de nouveau, retournaient a leur hesogne mystérieuse.
La Charlézenn, avant de s’endormir, les écoulail s’éloi-
gner. Le lroisidme demeurait pour la garder, étendu

sur une jonchée de fougére prés d’un feu de bivouac. .
“Chacun la veillait ainsi, & tour de role. Une nuit que

c’élait le tour de Kaour, il sembla i la jeune fille qu ellc

Ventendait sangloter.

Elle I'appela doucement :
— Raour! -
- — Qu esl-ce Gaidik?

— C'est a loi qu'il faut le demaluler. Pourqum pleu-

 res-lu?

—Je ne sais. Cela m’arrive quelquefous, a propos de
rien, '
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— ch-mon la peine. Approche-toi,
Il se traina jusqu'a clle, en rampant, comme un clueu
.qm a peur d'étre bhaltu, |
— FEsl-ce peine deslml ou peino do cour? Jo \eu\.

que tu ma lo dises. .

— C'est peine de caur, Gaidik. Tu dovines loulcs
choses. Tu es uno sor¢itre, comme la vieille Nanu, seu-
lement lu es une sorcidre du bon Dieu, loi.

— N’essaie donc pas de me rien cacher., -

— Aussi bien jaurais déja da te le dire. Voila, Gaidik. Je
I'aime follement. Veux-tu que nous soyons mari et femme?

Il avail fallu qu'il prit son courage 4 deux maius, le
pauvre Kaour, pour proférer ces mols si simples. Et
maintenant il altendait, la face collée contre terre, que
la Charlézenn parlat. La Charlézenn gardait le silence.
Kaour releva lu léle. Sur ses lrails, une angonsse infinie
¢ alt peinle. |

— Gaid, murmura-l-nl 1u ne veux poml, n'est co pas?
~ — Non, répondit-elle & mi-voix. |

Puis, d'un ton plus ferme :

— Non, Kaour, décidément non! ~

—~ Tu aurais répondu : Oui, Gaid, si, au licu d'¢lre
'Ihour, javais ¢ét¢ Kirek ou Guennolé... '

— Fn cela, tu le lrompes.

— Tu préferes cependant Pun de nous?

— Tu me poses des questions-bien élranges .m\quellc

je w'ai jamais réfiéchi, La vérité esl (que je vous préfere -

- tous lrois.

— La vérilé vraie, Gaidik?
— La vérité vraie, Kaour! |
— Pulsque c'est ainsi, je ne pleurerai plus. Je souﬂro'

déja moins. Tu jures que tu ne seras la femme de per-
sonne? |
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- Do personne. Ja le lojure!

— CG'est quo, vois-tu, je le tuerais, celui l’\ fat-ce Kirek,
fat-co méme Guennold, nolre plus jeune. Je me luerais
moi-méme aprés. Tou fais blen. Gal'd, de nous évuer colle
dosllnée. Merei! '

~ 1l avait dit cela d'une voix profonde. it ajoula

— Dors en paix, pelite sccur des Rannou.

Et il so retourna, s’allongea sur lo dos, les bras crousés_

~ sous la nuque, et demeura dans celle posture jusqu'au

relour des deux uutres, les yeux grands ouverls, le re-
gard altaché aux étloiles. La Charlézenn fit mine de som-
meiller. A part soi, elle songeait : « C’en est fini de la vie
~heureuse!... Quelle est donc celte loi cruelle qui régit le
monde? Pourquoi I'homme ne peul-il vivre avec la femme
ou méme la voir simplement sans la convoiter? Qu'est-ce
que celle nourrilure misérable dont ne peuvent se pas-
ser les cceurs, ce pain de l'amour, toujours pétei de
larmes et quelquefois de sang?... Ainsi, pour un regard

~ plus tendre que j'adresserais A Kirek ou & Guennolé,
~ Raour, qui les adore tous deux, irait jusqu'au fralri-

~ cidel... » L'aventure de Cloarec Rozmar lui revint A
Pesprit toute vive; plus vive encore lui réapparut la
-scéne dans la hulle. Elle revit Keranglaz penché sur clle

- el Vinstant d’aprés roulant a terre, une bave rouge aux

~avres. Voici que c’éluit le tour de Kaour. Que n’eat-elle
pas donné pour I'épargner, celui-1a! Elle avait da le frap-
per, lui aussi. Et elle savait bien qu'avec ce : Non! elle
- venait de [ui faire plus de mal qu'a I'autre avec le coup
~ de couteau. Il n’y avait décidément qu’un moyen d'éviter
I’éternel piége de 'amour : c’élait de se réfugier dans la
mort. Elle s’y résolut une seconde fois. Et celle fois nulle
intervenlion humaine ne la détournerait de son dessein.
- Sa résolution prise, une paix immense lui emplit 'ame,
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et elle repo:,a, lnnqmlle, veilléo par le grand Kaour._'
comme une de ces viergos do la lé"ende dont un géant
accroupi protdge lo sommell -

La Charlézenn, & 'aube blanche, a regardé parlir les
Rannou, Elle les a vus s'enfoncer dans ’dpaisseur de la
forét, du cdlé de la grove. Par lrois fois elle leur a cné

— Au revoir! Au revoir! Au revoir! '

Flle'ne les veverra plus, et elle prolongo ladwu. Fux,

(qui ne savent rien, lui répondenl galment -
- — A tantot, pellte sceur! |
Enlre leurs voix, elle distingue celle de Guennolé plus-
jeune et plus per¢ante. Ce Guennolé, elle s'avoue main-
tenant qu’elle I'aime. Qu’elle a done bien fait de ne point
1e lui montrer! Du moins, il n’aura pas & pilir & cause

delle... Elle ne se dit pas, I'ignorante, que I'amour st

chose sublile, quon le devine en quelque sorte & son
odeur, et que c'est pour cela que Kaour, la vcllle,
tant pleuré. -

- Qi |mporle, du reslo! La Charlézcnn va mourir.

I’exquise malinée! C'est jour de féle dans les bons da

Roseoal. Il semble que la douce lumigre ait pris corps,
qu'elle se proméne, vétue de brume bleue, entre lesarbres
exlasiés; et derritre elle sa chevelure s’épand en un

leuve d'or pur. Sur ses pas, une mystérieuse musique
| 2
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3'éldve dos choses, Les mousses méme ont des frissons
harmonioux. La brise de mai qui passo dans le ereux
des vieux chénes les fait vibrer puissamment comme des
tuyaux d'orgue. Plus encoro que «(’habitude la forél a
aujourd’hui son air de grande église, imprégnée de toute
~ espéce d’aromeos et d’encens. Comme autant de nefs, les
haules avenues ouvrent des perspeclives immenses oil
mille clartés se jouent, irradiées, smnble-l-ll d lravers
dos ulraux de nuances infinies, |
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Quand la Charlézenn ful demeurée toule seale, clle se
senlil I"Ame noyée de tristesse, G’élait comme une pluie,
tine, lente, conlinue, qui edt lomhé au fond delle. Sa

résolution si (ermoe en étail commeo délrempée. Un ins-
~tant elle doula si elle aurait le courage d'aller jusqu’an
bout de son devoir. La mort lui apparut soudain comme
~ une chose heaucoup plus compliquée qu ‘elle ne pensail.
“Elle dut s’arracher avee effort A ce coin de nalure sau-
vage ou le meilleur de sa vie s'élait écoulé. Des fils in-
- visibles I'y enchainaient. Elle s’en apercevait, maintenant

~ qu’il fallait les rompre, les rompre un a un, non sans
une douleur aigué, comme si a chacun d'eut reslalt.
“pendu un lambeap d'¢lle-méme.

Mais, & mesure qu'elle avanca dans la forét, la séré-
nité lui revint. Les arbres versérent A ses blessures un
~ baume sacré, & son esprit une séeurilé grave, profonde.
Elle marcha dés lors alle"remenl Elle alla d la morl
comme i une promenadc. ' |

1A-bas, dans le ravin, la rmére du lloscoal f'usall son
grand murmure. - |

— Elleme porlera doucemenl Jusqu’a la mer, se dusall
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Gaid Charlds, clle m’emporlera eadormie comme un en-
fant enlre les bras de su nourrico, Kt, de peur que je ne
me réveille, la mor, quand elle maura prise. me bercera
d'une berceuse si longue, si longue, quo Juaqu g h fin des
temps je ne me réveillerai plus, -

Or, comme la Charlézenn se disait cela non seulement
sans amerlume, mais méme avec une sorle de volupld,
subitement elle fit halte, |
‘Au-dessus de sa léte, dans les branclnes haules tl'un
'énorme chtaignier, une voix de gargonnet dénichenr de
nids chauntail, sur un lon de mélopée, une complainte
“en brelon oir revenail sans cesse le nom dela Charlézenn,

~— 116! petit! cria la joune fillo; quelle est celle gwerze
que tu chantes? | .

La frimousso ensolelllée du gamin s¢ montra enlre les

ramures,

— D’otr venez-vous done, dit-il, que vous ne connais-
sez point la complainte de la Charlézenn? Il v a beau
lemps qu’elle court le pays! - | -

- — Descends me |a chanler el pour récompense, j jc le
- donnerai un écu. ' |

Elle avaitl & peine fini de parler que le "arconnal sau-

lait it coté d’elle, dans la mousse.

. la Charlézeun si fort_slmalt
Que chéne feuillu s’effevillait,..

Il débila la gwerze d'une haleme. Margucrlle I'écoula
jusqu’au bout, immobile, les mains jointes. Sur ses joues,
des larmes sulencleuses ruisselaient. Ainsi, ¢ ’élml“ la
Vidée qu'elle allait laisser d’elle au monde! o

— Sais-lu qui a l‘aﬂ la complainte? demamla-l-elle A
lenl"ml : | o
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—~ On prétend que c’est Pezr Guillou, de Lok-Mikel.
“Elle so rappela qu’elle avait connu ce Pezr, autrefois,
sur les bancs du catéchisme, Mais que lui avait-elle done

 fait pour qu'il la maltraitat si mjuslemenl? Carcen vlml,
~ qu'un lissu de menteries, celle guwerze.

Elle ne savail pas, la pauvre fille, que fabricants de

complaintes et faiseurs de vers se jouent, par \ocallon

au milieu d'un perpétuel mensonge.
- Mais, continua le gamm, Pezr Guillou n'a pas lout

dit. o
— Qu'aurais-tu mulu de plus?
— Il n'a pas dil que le vicux seigneur de Keranglaz

| "promel dix arpents de terre labourable & qui lui livrera
- vivanle la Charlézenn... Maintenant, s'il vous plalt, don |
 nez-moi mon écu!l

~Cest vrai, elle avait promis un écu A cel cnl’anl. Ou le

~prendre? Certes, ce n'élail pas 'argent qui manquail

chez les Rannou. Mais, retourner l(da-bas, jamais!.,. I
Jui vint une inspiration soudaine. Aprés tout, qu'impor-
tait le genre de mort! Tous les chemins ménent & Dieu.
— Ce n'est pas un écu que je veux te donner, dit-elle,
mais dix, vingl, soixanle écus, cent peul-élre. Seule-
ment il faudra que tu m'accompagnes jusqu’au chiteau
de Keranglaz ot l'on m'allend et dont le selgneur le
palera. en mon nom., |
Tous deux prirent un senlner, sur la gauche, franchi-

rent la riviere du Roscoat, sur le pont de planches, e,

au bout de longues heures, se trouvérent enfin dans la
cour du manoir. En enlendant aboyer les chiens de

‘garde, Keranglaz le vieux sortit. C'élail un grand vieil-

lard, toul de noir vétu. Depuis le Irépas de son fils ainé,

il n’avail pas quillé le deuil. Gaid Charlds s’avanca vers

lui, tenant par la main son petit compagnon. Et, ayant
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fait une profonde révérence, elle parla en ces lermes ¢
~— Yous éles noble, et par conséquent, votre parole
est stire. A combien eslimoz-vous dix arpenls do lerro
“labourable de volre domaine? | |

Keranglaz lo \iOU’( lanca & la jeune ﬂllo un sombre'_
regard. |

— Jo les esllme d dnx dcus chacun, quand je les vends,
A trente, quand jo les donne! prononqa'l-ll d'une voix
sourde, |

— C'est done lrois cenlts écus que vous aurez A remellre
A cet enfant. ll vous améue, vivante, la Clmrlemnu'
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Ia complainle de Marguerile Charlés s'allongea plus
lard de quatre vers (ue voici : -
A Keranglaz. on la pendit...
Ce fut gran’d’téte en paradis,

-~ Dicu g'en vint la quérir lui-mémel
Aiusi fait-il pour ceux qu'il aime,

La Charlézenn, qui sifilait forl,
En aumdne a donné sa mort...

Ft, quand on la chante aujourd’hui, on ne manque
Jamals d’ajouler Bénie sont-elle' | |



